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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 210/69,

annettu 31 paivana tammikuuta 1969,

maito- ja maitotuotealaa koskevista jasenvaltioiden ja komission vilisista tiedonannoista

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisesti
markkinajarjestelystd 27 pdivand kesdkuuta 1968 anne-
tun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 804/68(') ja erityi-
sesti sen 28 artiklan,

sekd katsoo, ettd

asetuksen (ETY) N:o 804/68 28 artiklassa sdidetiin, etti
jasenvaltioiden ja komission on toimitettava toisilleen
timidn asetuksen soveltamisen kannalta tarpeelliset tie-
dot,

maito- ja maitotuotealan tuotanto- ja markkinatilanteen
arvioiminen vaatii sadnndllistd tiedonvaihtoa asetuksessa
(ETY) N:o 804/68 siidettyjen interventiotoimenpiteiden
toiminnasta ja erityisesti interventioelinten tai yksityishen-
kiloiden hallussaan pitamien kyseisten tuotteiden varasto-
jen mdirien muutoksista,

kaseiiniksi jalostetun rasvattoman maidon tukien ja mak-
sun vahvistaminen on mahdollista ainoastaan maailman-
kaupassa kiytossi olevien hintojen kehitystd koskevien
tietojen perusteella,

,
tukien vaikutuksen arvioimisen mahdollistava kauppavir-
tojen tarkka ja sddnnéllinen seuraaminen edellyttdi tietoa
sellaisten tuotteiden viennistd, joiden tuet on vahvistettu,
erityisesti tarjouspyynnoilli tehtivin tarjouskilpailun
alaisten miirien osalta, ja

tdssd -asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maidon ja
maitotuotteiden hallintokomitean lausunnon mukaiset,

(1) EYVL N:o L 148, 28.6.1968, s. 13

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Jasenvaltiot toimittavat komissiolle viimeistiin kun-
kin kuukauden 10 ja 2§ paivdand edellisen 15 piivin
osalta seuraavat tiedot:

A. 1 Asetuksen (ETY) N:o 804/68 6 artiklan 1 kohdan
nojalla  toteutettujen interventiotoimenpiteiden
osalta:

a) varastossa oleva voimdidra kuluvan 15 pdivin
jakson alussa,

b) varastoon tuotu ja varastosta viety voimaira
15 pdivan jakson aikana kohdistamalla varas-
tosta viety maara sita koskevien jdrjestelmien
mubkaisesti,

c) varastossa oleva voimddra kuluvan 15 pdivan
jakson aikana.

A. T Asetuksen (ETY) N:o 804/68 6 artiklan 2 kohdan
nojalla  toteutettujen interventiotoimenpiteiden
osalta:

a) voi- ja kermamaiird muutettuna vastaavaksi
maaraksi voita, jolle on solmittu varastointiso-
pimus kuluvan 15 pdivdn jakson aikana,

b) voin ja kerman kokonaismaird muutettuna
vastaavaksi mddraksi voita, jotka ovat sopi-
muksen alaisia kuluvan 15 pdivin jakson
lopussa.

B. I Asetuksen (ETY) N:o 804/68 8 artiklan 1 kohdan
nojalla  toteutettujen interventiotoimenpiteiden
osalta:

a) ne midrit seuraavia juustoja
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— suolaton 30-60 pdivaa vanha Grana
Padano,

— Grana Padano,
— Parmigiano Reggiano,

jotka ovat varastossa kuluvan 15 piivan jak-
son alussa.

b) kuluvan 15 paivin jakson aikana varastoon
tuodut ja varastosta viedyt juustomairit jaet-
tuna a alakohdassa tarkoitettuja luokkia nou-
dattaen,

¢) kuluvan 15 piivin jakson lopussa olevat juus-
tomddrdt jaettuna a alakohdassa tarkoitettuja
luokkia noudattaen.

B. I Asetuksen (ETY) N:o 804/68 8 artiklan 3 kohdan
nojalla  toteutettujen  interventiotoimenpiteiden
osalta:

a) ne madirdt seuraavia juustoja
— Grana Padano
— Parmigiano Reggiano,

jotka ovat sopimuksen alaisia kuluvan 15 pai-
vdn jakson alussa,

b) sellaiset juustomdirit, joita koskeva varastoin-
tisopimus on solmittu kuluvan 15 pdivin jak-
son aikana jaettuna a alakohdassa tarkoitet-
tuthin luokkiin,

¢) sellaiset juustomairit, joiden varastointisopi-
mus on pdidttynyt kuluvan 15 piivian jakson
aikana jaettuna a alakohdassa tarkoitettuihin
luokkiin,

d) sellaiset juustomairit, jotka ovat varastointi-
sopimuksen alaisia kuluvan 15 piivin jakson
aikana jaettuna a alakohdassa tarkoitettuihin
luokkiin.

2.  Tiassid artiklassa tarkoitetaan

a) “kunkin kuukauden 10 piivdi edeltivilli 15 pdivdn
jaksolla” annettua piivamairaa edeltivan kuukauden
16 piivasta kuukauden loppuun ulottuvaa ajanjak-
s0a,

b) kunkin kuukauden 25 piivii edeltavalli 15 paivin
jaksolla” kyseisen kuukauden 1 piivan ja 15 paivan
vilistd aikaa.

2 artikla

Jdsenvaltiot toimittavat komissiolle tiedot viimeistidn
kunkin vuosineljanneksen 15:ntend pidivana edellisen vuo-
sineljanneksen lopussa varastossa olevista voimaarista
luokiteltuina idn mukaan sellaisen voin osalta, jota inter-
ventioelimet ovat ostaneet.

3 artikla

Jdsenvaltiot toimittavat viimeistddn kunkin kuukauden
10 péivdnd tiedonantoa edeltavan kuukauden osalta tie-

dot niistd interventiotoimenpiteistd, joita on toteutettu
asetuksen (ETY) N:o 804/68 7 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti ja jotka koskevat:

1. kuluvan kuukauden alussa varastossa olevaa rasvatto-
man maitojauheen mairii, jaettuna valmistustapansa
mukaisesti sumutuskuivattuun tai valssikuivattuun
rasvattomaan maitojauheeseen,

2. kuluvan kuukauden aikana varastoon tuotua ja varas-
tosta vietyd rasvattoman maitojauheen mairii, jaet-
tuna 1 kohdassa tarkoitettujen valmistustapojen
mubkaisesti kohdistamalla varastosta viety maira sita
koskevien jarjestelmien mukaisesti,

3. kuluvan kuukauden lopussa varastossa olevaa rasvat-
toman maitojauheen maddrai, jaettuna 1 kohdassa
tarkoitettujen valmistustapojen mukaisesti.

4 artikla

1. Jasenvaltiot toimittavat komissiolle viimeistdian kun-
kin kuukauden 20 piivinid tiedonantoa edeltivin kuu-
kauden osalta seuraavat tiedot:

A. 1 Asetuksen (ETY) N:o 804/68 10 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetun eldinten ruokintaan kiytettivan
rasvattoman maidon tuen osalta:

a) meijerissi tuotetut ja kaisitellyt ja maatiloille
myydyt rehuksi kaytettdvit rasvattoman mai-
don mdirit, joille on haettu tukea kuluvana
kuukautena,

b) rehuseosten valmistukseen kiytettivit rasvat-
toman maidon mairit, joille on haettu tukea
kuluvana kuukautena.

A. I Asetuksen (ETY) N:o 804/68 10 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetun eldinten ruokintaan kaytettivin
rasvattoman maitojauheen tuen osalta:

a) denaturoidun rasvattoman maitojauheen maii-
rdt, joille on haettu tukea kuluvana kuukau-
-tena,

b) rehuseosten valmistukseen kiytettivian rasvat-
toman maitojauheen miirit, joille on haettu
tukea kuluvana kuukautena.

B. Asetuksen (ETY) N:o 804/68 11 artiklassa tarkoite-
tun kaseiiniksi jalostetun rasvattoman maidon tuen
osalta sellaiset rasvattoman maidon maiirit, joille on
haettu tukea kuluvana kuukautena. ‘

Kuitenkin 31 pdivddn maaliskuuta 1970 tiedonannot,
jotka koskevat A 1 a alakohdassa tarkoitettuja tietoja,
voidaan toimittaa viimeistiin kunkin neljinnesvuoden 25
péivind tiedonantoa edeltdvin neljdnnesvuoden osalta.
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2.  Jisenvaltiot toimittavat komissiolle viimeistiin kun-
kin vuoden 30 pdivdnid tammikuuta tiedonantoa edelta-
vin vuoden, ja ensimmaisen kerran 10 maaliskuuta 1969,
29 heinikuuta ja 31 joulukuuta 1968 vilisen ajanjakson
tiedot rasvattoman maidon mddristd, joita kaytetddn
rehuksi maatiloilla, joilla maito on tuotettu ja joille on
haettu tukea asetuksen (ETY) N:o 804/68 10 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

5 artikla

Jasenvaltiot toimittavat komissiolle viimeistiin kunkin
vitkon torstaihin mennessi tiedonantoa edeltivin viikon
osalta seuraavat tiedot:

1. kaseiinin ja kaseinaattien maailmanmarkkinoilla ja
yhteisossd kdytettdvit hinnat,

2. vapaasti rajalla yhteisossd kaytettdvit maitotuotteiden
hinnat ja kolmansien maiden markkinoilla kiytossi
olevat maitotuotteiden hinnat.

6 artikla

1.  Jisenvaltiot toimittavat komissiolle asetuksen (ETY)
N:o 804/68 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden osalta
seuraavat tiedot jakamalla ne tuoteluokkiin niiden saa-
man tuen mukaisesti:

a) viikottain tiedonantoa edeltdviltd viikolta ne maiarit,
joille vaaditaan vientilupaa,

b) kunakin kuukautena tiedonantoa edeltivilti kuukau-
delta maasta viedyt mairit.

2.  Jos maito- ja maitotuotealan tuonti- ja vientitodis-
tuksista 26 pidivand heindkuuta 1968 annetun komission
asetuksen (ETY) N:o 1096/68(1) 4 artiklan 3 kohdan
mukaiseen tarjouskilpailuun osallistuva vieji on hakenut
vientitodistusta ja on tarjouskilpailun voittaja, todistuk-
sen antaneen jdsenvaltion on toimitettava viipymattd
komissiolle:

a) jaljennos tarjouskilpailusta tai sen puuttuessa luettelo
tarjouksen ehdoista,

b) viejan tai viejien tarjouskilpailun yhteydessid toimitet-
tavat madarit.
7 artikla
Komissio pitdd jasenvaltioiden saatavilla niiden sille toi-
mittamat tiedot.

8 artikla

Tassd asetuksessa ”neljannesvuodella” tarkoitetaan kol-
men kuukauden ajanjaksoa, joka alkaa kunkin vuoden 1
paivand tammikuuta, 1 pdivina huhtikuuta, 1 piivina
heinikuuta ja 1 pdiviani lokakuuta.

9 artikla

Tama asetus tulee voimaan 10 pdivind helmikuuta
1969.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitdi sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsen-

valtioissa.

Tehty Brysselissd 31 pdivand tammikuuta 1969.

Komission puolesta
Pubeenjobtaja
Jean REY

(') EYVL N:o L 184, 29.7.1968, s. 2



